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The framed rubrics with botd Enus mist be completed

by frelght carrlers

The frareud rubrics with bald Fnes must be completed

21+ 22 byfralght carrlers

including

‘To be camplated on he senders mvn cexponsibilly

i-15

ADIDG.07

1 Sender (uame, adkress, cauniry) ; INTERNATIONAL CONSIGNMENT
Expéditeuer (nom, odresse, pays)
A“ LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE
P e i i This carrlage is subject notwithstanding Ce Transpor est sourmls, nonobstart toute
l%% P“R- %.l?-A- a d i 0|0|am|n| 4, any clause to thecantary, tothe clause contraire, a la conventlon relative
- o] g n 6 arl Conventlon on the Contact for the au contract de transport international de
Internatinal Carriage of goods by raad madschandise par route [CMR)
[cMR)
2 Consignee (name, addrass, country} 16 Carrier [name, address, country)
Destinatalre {nom, adresse, pays} Transporteurs [nom, adresse, pays)
AUTOMOBILE DACIA CLIENT TRANSPORT
Uzinel 1
0115400 MIOVENI ARGES
3 Place of delivery of the goods (place, country} 17 Successlve carrlars (name, address, country]
Ueu prévu pour la fivralson de 1a marchandise Transporteuers successifs (nom, adresse, pays)
Place fLleu . -
Mioveni Arges
Country / Pays e e
Rumanien
A4 Place of receipl ol the goods Magna PT S.pA.
Lieu et date de [a prise en charge de lamachandise  Via del Ciclaminl 4 70028
Modugne
Place / Lien
Modugno (BARI)
Date / Date y 18 Caier's reservations and ohservations
04.01 .2023 Aéserves et observations des trensporteurs
5 Attached documents
Documents annexes
Warenbegleitschein-Nr.: 289528
& Marks and numbers 7 Number cf packages* 8 Method of packaging 9 hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volume m?
Marques #1 numdray HNombre deseolis + Mueds d'armballagy Nature de le marchundise No. Statistigus Poids brut kg Labige m?
Delivary Reference Cust.P.No Qty UolM No.Boxas HU Description Gross Wt.
4047901 PO07436101 320107384R 88 PC Ti ICtr metallico 7.640,600
ymballaggio cambi Rsa
pPZ
4047902 PO07436101 320106782R 136 PC 17 metallico 11.808,200
‘mballaggio cambi Rsa
fef 10 Nr9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To bepaid by sender Currency Lonslgnee
nomvoit  [humédra doptiquattc Numerg UN Group d'emballsge A pdyer par L'expediteur Monnaqis Le destinutdine
nOY Freight/Prix de trarmspot
Reduction/Réductions
13 Sender’s Instructkans {Custons and other formalities) Subtatal/solide
Instruction de |'expediteuer (formalites douaniéres et autres) Surcharges/supplément:
[incidental expenses/Frals
. Accessaires
Container No: Verlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
[Tolal @ payer
14 Relmbursement/Remboursement
15 Olractlens as to frelght pay it 20 Speclal agreements
Prascription affranchissement Conventions particulidres
Free / Franko IF y
hotiree/ hon Franco ree carrier
21 Printed on 24 Goods recalved Date
Etabllea MOd Ugno (BARl) 04-01 -2023 Reéception des marchandises  Pate
22 23 onfie 20
in aon & Har conta del imidenta GJ%LU i
A MAGN 1 (sing
%ﬁm@%ﬁ ol the shpder Sfgnature a *H Stgnature and stamp of thy consignen
EiptiiddiocRdintasaie expegitener + Slgnature et t ouy Signature et timbre du destinatalre

43 Information to defermine tha tan

removal with border crossings

Fam To km Palett sender f Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
Namber | Noéschanze T o exchange Fychange
SurPullel
X pallet Rox pallr
w prileg Smpdnyalng
26 Carriens contmclor
— Recelver contirmatlon / date / slgnature Driver contirmatlon / date / slgnature
O, Characterstic Loud cysyoly 11 KG
Car ————
Traller 1

Used Gen Nr

DNdﬁuna[

[JBitatersl

DEG DCEMT




The framed rubrics with bolz lines mnst be compleled

by freight carrlers

Thet frorred rubrics with befd Gewes rust ba compheled

21 +22 bytrelght carrfers

ncluding

To e corrphsted on Lhe sundsrs own responsibility

1.18

ADI 0G.07

1 Sunder [mamm, addrsss, country)
Expéditeuer {nom, adrasse, pays)

N
A Woaibana Vs

i.#i"mcla'rhi‘ﬁi 4

[eMmny

This carrlage s subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Cornventlon on the Contatt for the
Inlernatkmal Caeriage of goods by roud

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

CeTransport est sourmls, nonchstart toute
clause contralre, a la convention refative
au contract de transport international de
marchandise par rould (CMR)

2 Conslgnee [name, addrass, country)
Destinataira {nom, adresse, pays)

AUTOMOBILE DACIA
Uzinei 1
0115400 MIOVENI ARGES

16 Carrier {[name, address, country}
Transporteurs (nom, adrasse, pays)

CLIENT TRANSPORT

3 Place of dellvery of the goods (place, country)
Lieu pidvu pour la livralson de la marchandise

17 Successive carrlers (name, address, country)
Trarsporteuers successfs (nom, adresse, pays)

Documents anpexés

Warenbegleitschein-Nr.: 289528

Place / Lieu . .
Mioveni Arges
Coonte/Fors Ruménien
4 Place of receipLofl the goods Magna PT S.p.A,
Lieu et date de [a prise en charpe de la machandise mgﬂi Cielamini 4 70028
ugne
Plate / Lieu 0
Modugno (BARI)
Date /Date 18 Cosrler's reservations and observations
04.01 .2023 Réserves el observatlons des tansporieurs
5 Altached documents

A
Slgnature and stemp of the carrler
Slgnature et timbre de t

A MNMAGNY
gdelcfdcﬁlaf&h flhes

Leur

]

& Marksand numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 hatere of the goods 10 Statistic number 11 Grosswelghtkg 12 Volumem?
Murques £l numéros Nuambre dus colis Mode d'emballage hature de b marchundise Nu. Stutlstigus Poldy brut l&‘ Cab'ﬂee m
Dalivery Reference Cust.P.No Cty Uoll No.Boxes HU Dascription Gross Wt.
Bpz
Total Boxes: Total Wt.Kg
23 19.448,800
Ref ta Nr,0 |Fees label number UN Number Packaglog Group 19 Tobe pald by Sender Curreaty Conslgnes
Nomveit  [Nomisa d'optiqudlte {Numedte UN Group d'emballage A payer pde Lexpediteur Munnale Le destinataire
hod Frufpbil /P1be de transporl
Reduction/Réductions
13 sender's instructlons [Customs and other formalities) Subtotal/Sotlide
tastruction de I'expeditever {formalltes douanléres et autres} Surtharges/Suppléments
taicldrnial pxpenses/Frals
N Actessoires
Contalner No: Varlous/olvers  +
Seal No: Total {o pay
[Tolul o paysr
14 Reitnbursement/Remboursement
15 Olrectlons as to frelght payment 20 Specla) agreements
Prascription affranchissement Conventions particulléres
Free / Franko b .
Not tree f hon Franco I'ee carrier
21 Printed on 24 Goods recehed Data
Etabliea MOdUQI'IO (BARI) 04-01 -2023 Réception des marchandkes  Date
22 23 onfie 20__
In nonp & bas eonts del mittente GJ14LUX

Slgnaturs and stump of the consignes
Slgnature et Limbre du destinatalre

45 Information to determinethe tanff 'emaoval with border erstsiags
Fram Jo krm Palett sender £ Expediteur des palettes Palott recelver / Destinatalre des palettes
Type Nemiier NO 1 IHE Al mﬂ NO X ange "ldlmgr
Zuso-aliel
3 pales

&w-mm

28 Carrors cantractor
Recetver cantimmation / date / signature Driver contlrmation / date / slgnature

g IUH.Chumd.E'lslic Lol uitcty 1KG

1
Trallar 1
Used Gen Nr [Cynational []estateral [Jec (jcemr
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